\\ Orly 4
Depuis Paris, prendre A6, sortie 16
From Paris, head south on the A6, exit 16 \

Chateau de Vallery - 89150 Vallery - France
Visite sur rendez-vous 7/7 - Visit on appointment
Tel : +33 3 86 97 77 00 (O
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Patrice, an architect who has
worked for Dior, Kenzo, Virgin and
others, is also passionate about
the Renaissance. In 1990, he
acquired the Chéateau de Vallery,
then in ruins.

Sophie, his partner, shares Patrice’s
love of the estate.

She will be delighted to show you
around the estate and help you
with your project.

Patrice, architecte ayant ceuvré
pour Dior, Kenzo, Virgin, etc.

est également passionné de la
Renaissance. En 1990, il fait
I"acquisition du Chateau de Vallery,
alors en ruine.

Sophie, sa compagne, a de cela
en commun avec Patrice qu’elle
adore ce domaine.

Elle vous accueillera avec plaisir
pour vous faire visiter tout le
domaine et vous accompagner dans
votre projet
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Reception rooms & gardens 16  Salles de réception & jardins
Grande Galerie 18 Grande Galerie
Music Room 24 Salon des Musiques
Salle des Tentures 28 Salle des Tentures
Oriental Pavilion 34 Pavillon Oriental
Medieval Cellars 40 Caves Médiévales
Yew-tree Park 22 Parc aux Ifs
Hanging Gardens 30 Jardins Suspendus
Large Pool 38 Grand Bassin
Rooms & accommodation 54  Chambres & hébergements
Estate plans 76  Plans du domaine
Your Ceremony ~ 80  Votre cérémonie
Cocktail, dinner & night 82 Cocktail, diner & nuit
88  Prestataires
Service Providers 90
History 94  Histoire

Your ambassadors, Marie-Ange and
Jonathan, will be there for you from your
first appointment right up to the big day.

Jonathan is Patrice’s son. He’s an artist
who loves scenography and images.
He loves his ‘chateau des étoiles’, as he
liked to call it when he was a child.

Marie-Ange is intuitive and perceptive,
attentive to your needs, will be delighted
to guide you through your project to the

end of your dreams.

Vos ambassadeurs, Marie-Ange et
Jonathan, restent a votre disposition depuis
votre premiere visite jusqu’au jour J.

Jonathan est le fils de Patrice. C’est un
artiste amoureux de la scénographie
et de I'image. Il aime son « chateau
des étoiles » comme il se plaisait a
I"appeler dans son enfance.

Marie-Ange, intuitive et perspicace,
attentive a vos demandes, aura a coeur
de vous guider dans votre projet pour le
mener au bout de vos réves.
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© Copyright - Toute reproduction ou représentation, intégrale ou partielle, stockée ou diffusée sous quelque forme que ce soit, numérique, mécanique, photocopie, enregistrement ou publiée sur Internet
sans le consentement écrit du propriétaire Patrice Vansteenberghe, ou de ses ayants droits, ou ayant cause, est illicite (loi du 11 mars 1957, alinéa 1¢" de I’article 40). Cette représentation ou reproduction par
quelque procédé que ce soit, constituerait une contrefagon sanctionnée par les articles 425 et suivants du Code pénal.
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Vallery is a land of celebration, of seduction and, above all, of
freedom for your special event. You're free: to hold your ceremony in
the park, in one of the chateau’s historic rooms, under a flower-laden
canopy, or in the church where the Princes and Princesses of Condé
were once laid to rest.

You're free: to host your guests in the Grande Galerie, the Music Room,
the fully-draped Salle des Tentures or the Oriental Pavilion. You're free:
to taste fine vintages in the 12"-century wine cellars.

You're free: to dance, to swim surrounded by historical ramparts, to love
until the delicate scent of dawn arises, as fiery torches shimmer to the
musical vibrations that fill the grounds.

N

.

Vallery se révele une terre de liberté pour célébrer votre événement,
une terre de séduction ou vous resterez libre. Libre d’organiser votre cérémonie
dans le parc, dans I"'une des salles historiques du chateau, sous une houppa
fleurie, @ moins de préférer son église ol reposent Princes et Princesses de
Condé. Libre de recevoir dans la Grande Galerie, le Salon des Musiques, la

Salle des Tentures ou le Pavillon Oriental. Libre d’une dégustation de grands
crus dans les caves du XlI¢ siecle. Libre de danser, de nager a I’abri des
remparts, d’aimer jusque dans les parfums de I'aube, quand les flambeaux
vibrent encore aux musiques du parc. Vous pourrez alors apprécier le confort
d’une chambre aux couleurs de la Renaissance ou de I’Orient.

11
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"Time is stilled. Elsewhere, it would have run"
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Ce chef-d’ceuvre signé Pierre Lescot enflamme I'imaginaire. Sonorisation et mise en lumiéres exceptionnelles. This masterpiece by Pierre Lescot sparks the imagination. Top-of-the-line sound system and lighting.
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Under the chandeliers of Louis XIV begins your most beautiful night

g

Sous les lustres Louis XIV commence votre plus belle nuit
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On the first floor of the Renaissance ch
cocktails and candlelit dinners alike.

fully-draped 400 m?

teau
aux

a
/

étage du ch

al

2

aux diners aux chandelles.

dédié aux cérémonies

oeil de 400 m

Renaissance,

cocktails ainsi qu

’

Un trompe-|




/

Vostre Agwonr ne e peat- ey medler

s : - r | K 'll—-..-- _— |
Y s - "'i_._-_-ll.._.
: - 2 il i

—

R T, s | Ol PR
= m“ B3

| ST e
> S
et T
Fl e RASH : j
e sl 5 ar B TR I T o = ) _
Tl s ﬂﬁ?w! L& .-._?:..__ Z_';h £t _‘{,‘ -.I T - ! ___:._,-_'- T A=y eac
—_— - = =T T X A L I k- N A 3 e,
e .i{ ph ot P R e 3 R e g L 3 %
— i L 1 A ( o e . : J; 'o:;- i 3 ey A B, W )3 ;..'QI.JII“; .H-_i:r.lll!’.l':-‘
k - g 4 . ey ¢ . e e . - e A o5 L o e
(G AR 1 3 b E o il BFF ok 2 = gl - -'.1

g e

ALY I'\L:J‘fl
] = b :
Sy "Fiﬁ"ﬂ'-t-ﬂ'-"":‘“

i IR (e

The Hanging Gardens act as a natural extension to the
Music Room and the Arbour. The fountain and Medici-
style parterres, olive grove and fire-pit make it the
perfect location to enjoy cocktails, a candlelit dinner or a

Les Jardins Suspendus demeurent le prolongement naturel
du Salon des Musiques et de la Closerie. Parterres Médicis
et fontaine, oliveraie et brasero constituent la tentation de

projeter [a un cocktail, un diner aux chandelles ou peut-étre
une cérémonie. ceremony.







35

- ! *.f

e

H
n:_:.'-
L™ :"

0
i

il

-

‘J‘u i

o am'y .
S




Dans les parfums
des Mille et Une
Nuits, la seule
réalité demeure
votre imaginaire.

Make your dreams
come true, in a
setting worthy of the
One Thousand and
One Nights.




Une toile de fond
scintillante pour un
diner, un brunch ou

simplement nager

sous les étoiles.

A stunning backdrop
for dinner, brunch
or a swim under the
starlit sky.

Tt e i 79 . R
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La plus grande aventure
de tous les temps : la Votre !...
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Quelles que soient les confessions, le chateau
bénéficie de nombreux espaces consacrés aux
cérémonies. Fgalement, la charmante église classée
de Vallery.

The chateau boasts a wide range of settings for

all faiths, including the historic church in Vallery
village, located just a few meters away from the
estate.
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Clos de la Roche o
06 0373 46 64 VINNEUF u
7
@ ¥ 0
TS MONTEREAU A e . &
LA GRANDE ie
PAROISSE 0649958211
VILLENEUVE- Chateau de Chaumont
0616916548
LA-GUYARD
VILLE-
- BLEVIN 2
Moulin de Flagy Brigitte Di5g
0160966789\ 0679 1035 49 @5*, e MONT
Golf de la Forteresse @ O,o ’/ @ o
0160969510 e cadine \S

@ ~ \0627702318
fre)
Q D143

VILLE-ST- * o, @) jg!,efi g4 o VILLETHIERRY
JACQUES > X
Brigite 2 Y Ptite Vallée
0614865267 Gy B0 T
Hetemmio” \ VILLEMANOCHE
Chéateau Q YVE;\CHOUX o
Bellefontaine o = )
0670837950 2 O\ VOU"X 0810922294 |2 Caroline v PONT S/YONNE
44 07972311527 S Sandrine 0607830527  © ol 0659 238052
X Orcillia 0663512934 ichel 0
VILLE Monument |
MARECHAL 067541001 @ aux morts (5)
G (2 \pLennes de Vall et
ol J anuella e Vallery Christine T
06 22971470\, 07 8143 T0 84 *@ 769140169 Pequeleti 0622338072 - VILLEPERROT
NG 0613010005 ) A s
vatérie \© ®) ‘ Manoir de Onde
0682332601 v * ST 0608909893
@ Carine R Josette 03 86 65 74 95 Y 1 SEROTIN
S CPALEY 673786131 | Carine e Reine La Margottié b, .
06863039 94 & 067727 7450 Fermedy Chateau |~ Corine &7 o ST-CLEMENT
© © a Tourterelle © 2\ @ < villa Clément
. = amina 06 09 65 22 51 * : 0616161197
A I M Ly
arie Les chambres de Sophie 06 88 89 46 99 (3) @ ¢
JF Chabolle 2294 04O 9 © % '
0611407837 Les Loges 06 745723 3 v Ol . ona Hatels
Les Acacias LN\ Frédéric 06 72 61 62 63 _ Les3Chénes& Jessica o8 0252 3612000
* Antonia & Philippe () Prieuré des Martiniéres 067718 64 16 e Kevs
LA JUSTIC 06.79.12.06.20 DOLLOT 2 thes 0675 48 34 63 00221
* §o) % ) e Lagr Ici7n2
Z Ozzrgggtzébrﬁ Grange aux Bois leﬂ'z :tilé l;zulbsoggg résor de Sens
NEMOURS »@%/7 0677398169 g 39500
ano
Seng 1667 48 82 30
Hotel Kyriad 01 64 78 40 40 Les 2 Noyers '\ .
. STVALERIEN
0686 4579 27 ©> oralie
© 0769 4851 31 ?% Ibis 03 86 6455 55

Monik
: (@) 0609573888
_ abelle 07 6550 83 92 S X
Le Clos Joli 06 74 70 47 67((%) * ) 6835807 * FOUCHERES
* @" a Grange aux Dimes

MONTACHER 0607772107
VILLEGARDIN * LABELLIOLE

La Bergerie des Anges 06 52 33 67 97

Tour Carrée

0613952402 Villa Dikaria

0386864262

28 chambres au chateau
+ 200 a proximité

CHATEAU RENAISSANCE - Combles / Attic

Charlotte de M.

2X2M-AMPIB....oooeee e r1—-11
Henri IV Date(s)
2X2IM ettt e
Pierre Lescot
(2X2mM) 4+ (0,90X T,80M) cceiiiiiieeieeeeeeeeeeeiee e
- PIGEONNIER / DOVECOTE

A - Je 4 nd
CHATEAU RENAISSANCE - 2¢ étage / 2" floor @2mT0-AMPHG....oooooooeeoeeeeeeeeee e

. PALMERAIE / PALM GROVE
Petit Condé
2 X2 MY e PAVILLON ORIENTAL - 1¢ étage /1t floor - Samsara
Biche F ] TB0X2M s
(1,40%x2mM) +(0,90XT,80M) ..eeiiiieieeeeeiiieeeee e Loft E . .

Saint-André | 1,60x2m—Amp|i ......................................................................... = Darjeellng

T, 00X2IMN et

T,60 X 2M Lo

L1 ., < | Sahara Ni

~ | Saint-André Il Z11,60x2m irvana
Z | (1,60x2M) +(1,20%1,90M).cccovvvooereerceseeeeee s - 1,60x2m
| Saint-André lI 2| Levant Figuier

2X(1,TOXT,90M) 1ottt T,80X2IM 1 T,00X2IM 1o

CHATEAU RENAISSANCE - 1¢ étage / 1+ floor CHATEAU RENAISSANCE - Entresol / Mezzanine CHATEAU MEDIEVAL / MEDIEVAL CHATEAU

Grand Condé Epis <] Chouette
252M-AMPIB)...oo e T,80X2M oo B TB0X2M s
g| Lierre | Fauconnier % | Dame Blanche
2 TBOXZM s 2 X (0,90X1,90 M) covvveeeeeeeese e L= ] 2X2M
% | Lierre ll Louis Xl <] & Petit Duc
=1 (0,90x1,90m)+{0,70X1,60M)......oomrrrrrversrrressssssmrrrrsssssssss s 2XZM oo Z 1 BOXZM oo
Restauration £le
2om 2| & Grand Duc
............................................................................................. L 1 BOXZM et
Tulipe
2X2IMN e ettt e e e

A nous retourner 15 jours avant votre événement / To be returned 15 days before your event: info@chateaudevallery.com
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- Avant sa restauration en 2002 -

- Before the refurbishments in 200

The largest dovecote in France could be your bridal suite

Quand le plus grand pigeonnier de France devient votre suite nuptiale
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Comble - Attic

<« Charlotte de Montmorency
v Henri IV

¥ Pierre Lescot
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2¢ étage - Second floor Ter étage - First floor

Suite Saint André 4 Grand Condé

Petit Condé v
Biche ¥
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1er étage - First floor

<« Suite aux Lierres
Restauration »

Tulipe 4




Entresol - Mezzanine
Fauconnier 4

Epis v

Louis XIII ¥
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230 seats

Parish church of Vallery
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(Q Traiteurs, nos suggestions

Entre Mets & Fragrances - 01.30.46.99.12 / 06.69.41.24.68
Passionné d’authenticité et par I’excellence des produits, Anthony Cheval réunit autour de lui
une solide équipe de professionnels. Enthousiasme et maitrise absolue de I’organisation.

MG Réception - 09.51.83.78.24

Maison familiale reprise par le fils, Sami Guérault. Découvrez une cuisine fraiche, locale,
golteuse et inventive renouvelée perpétuellement. Une équipe humaine ceuvrant pour la
culture de I'excellence.

Restaurant Les Prémices - 01.64.78.33.00 / 06.12.25.19.78
Consacré par la presse gastronomique comme un des chefs les plus inspirés, Dominique Maés
nous fait explorer son monde de saveurs dans son restaurant du parc de Bourron-Marlotte.

Cédric Milano - 03.86.66.42.30 / 06.83.07.49.02

Notre voisin Cédric connait bien le chateau et saura préparer petit déjeuner, brunch,
barbecue, méchoui et tajine a des prix trés compétitifs. Il propose également de jolis menus
de mariage.

Les Jardins du Délice - 07.77.30.07.60
Il faut godter la Kemia Royale et les mini-pastillas. Amel a 2 facettes : la cuisine Halal mais
aussi la décoration et la scénographie orientales.

L’arbre de Vie - Dove - 01.48.70.59.77

Traiteur Cacher sous le contr6le du Beth Din de Paris. Un mariage ou une Barmitsva
représente un moment de partage et de joie ultime. L'Arbre de Vie vous accompagnera dans
ces moments de bonheur.

Julien Traiteur - Bruno 06.25.90.25.62 / Robin 06.58.73.97.92
Au service de la communauté depuis 1980. Traiteur a travers Julien & Fils Boucherie sous le
contrble du Beth Din de Paris. Mise en lumieres de ses cocktails.

Luna Traiteur - Eric Krief - 06.87.55.96.64

Exclusivement des «sans fautes» pour ce traiteur Kasher reconnu de la communauté depuis
2004. Autour de 90 € ttc par personne, service compris. Sérieux, fraicheur et proche des
clients.

Armand Ohana Traiteur - 07.64.47.26.26
Le kasher a la mode de la communauté branchée... de tres jolis buffets aussi bien extérieurs
qu’intérieurs.

S Vins & Champagne

Le Domaine Beauvence - 09.54.13.62.01 - www.beauvence.com

Beauvence pratique la biodynamie. Lors de votre commande, indiquez dans votre panier,
votre Code Privilege « lesamisdevallery » et bénéficiez d’une remise de 30% et de la
livraison offerte.

Champagne Chaudron - 03.26.66.66.66 - www.champagne-chaudron.com
Assemblent subtilement les trois cépages emblématiques Chardonnay, Pinot Noir et Meunier.

Event Pilot Cocktail - 06.33.84.82.37
Edouard et Stav sont spécialisés dans I’art du cocktail et I’organisation de mariages.

.
X Soprano lyrique

Chloé Chaume - chloechaume.com - 06.16.44.30.13
Une Diva : Chloé Chaume vous enchantera de I'église a la Roseraie ou a la Grande Galerie.
A partir de 350¢€.

& Danse

L’Awakening Dance Company - site web - awakeningdancecompany@gmail.com
Cette compagnie de danse s’inspire du classique, du jazz mais aussi du heels et du street
jazz. La fusion de ces influences nourrissent ainsi un large univers qui sublimera votre
mariage a différents moments de la soirée. A partir de 3.000 €ht.

«‘ﬂ/ Décoration florale

® Au Cyclamen - site web - 03.86.65.23.22 / 06.31.35.15.20

Fleuristes Installées a Sens depuis 2003, grand choix de plantes et de fleurs coupées dans le
magasin. L'équipe se compose de 4 décoratrices florales talentueuses.

® Baptiste Fleurs - 01.41.05.99.00 / 06.60.65.82.31- www.baptistefleur.com
Compose des vases Médicis de 5m de haut, de mousse et d’Amaryllis, crée dans le ciel des
arcades de Gypsophiles...

® Siles fleurs m’étaient contées - 06.61.85.47.80 - Xavier - @si _les_fleurs

Un orfevre ! Clarins, Prada, Hermés... lui font confiance.

é@? Coiffure & mise en beauté

® Agence 07 - www.agence0Q7.com - Muriel Palace - 06.03.33.76.41

Régne sur le monde de la Haute Coiffure. Salon au 57 rue des Maturins 75008 Paris. Fred
Leignadier (06.11.37.10.24) a fait ses armes dans le maquillage chez Guerlain et Chanel.
® Alexandra Mathieu - 06.50.19.11.05 - www.alexandramathieu.fr

Alexandra saura vous sentir plus belle tout en respectant votre personnalité.

1

X , e ., ~
«h Quand I’église de Vallery s’ouvre aux mariés du chateau
Toutes informations a cette adresse :
www.chateaudevallery.com/FR/mariages-et-evenenements/mariage-chateau-ceremonie.php

[ ]
£ Officiants

® Charlotte Alaoui - 06.28.18.24.24 - @charlottealaoui

Charlotte écrit votre cérémonie laique sur mesure puis officie au chateau. A partir de 900€.
® Aude Abadie - 06.60.75.80.34 - www.officiantedeceremonie.com

Aude vous propose d’écrire une cérémonie telle un moment suspendu d’émotion.

e 1/

&7 Spectacles pyrotechniques

Nuit Féerique - 06.95.20.60.30 - nuitfeerique77@free.fr

Prestataire ayant I'exclusivité au chéteau, il a fait ses premiéres armes en créant de toutes
pieces des fontaines aquatiques, pyrotechnies, torchéres de flammes, etc ... Les feux doivent
débuter avant 22h40. Spectacle a partir de 1.500 €ht.

"N/ Magicien des oiseaux

Arno Illusions - 06.80.02.40.17 - www.arnomagie.com

Arno vous propose « Réve d’Oiseaux » d’ou surgissent les plus beaux oiseaux de la planéte,
illusions, apparitions de la mariée dans un livre d’or, « [évitation de convives », close up...
Donnez des ailes a vos réves !

/g@é Plume & graphisme

Jean-Jacques Grand - 06.72.31.31.26 - jean-jacques.grand@wanadoo.fr

Logo du chateau et calligraphies de cet ouvrage sont signés Jean-Jacques Grand. Calligraphe et
illustrateur, il se charge de toute la communication de votre mariage, du faire-part au livre d’or.

ﬁ Régisseur son & lumieres

Le Parc aux Ifs, le Grand Bassin, le Pavillon Oriental, la Grande Galerie, la Salle des Tentures
et le Salon des Musiques bénéficient de sonorisations d’ambiance. La sonorisation et
I’éclairage scénique de la Grande Galerie sont accessibles uniquement en présence de notre
régisseur son & lumiere indépendant et de son équipe. Il vous propose un forfait de 700€ht
(soit 840 €ttc) de 15h a 5h pour :

® Diffuser la musique lors de votre cérémonie dans les salles, les extérieurs du chateau
ou l'église

® Gérer les discours lors du cocktail

® Mettre a disposition la sonorisation de la Grande Galerie a votre D)

® |lluminer votre piste de dance dans la Grande Galerie.

Sur devis, il peut sonoriser vos chanteurs, musiciens et orchestre, peut créer un show light
dans le parc, etc.

Toutes ces sonorisations restent néanmoins accessibles. Ce, pour une diffusion de musique
d’ambiance sous notre controle.

(@9 Photographes

Frédéric Ducout - 06.80.00.59.64 - @fredericducoutphotography
Frédéric couvre régulierement des événements au Chateau de Vallery, lieu riche d’'ombres et
de lumieres.

Ronan Jegaden - 06.99.33.22.64 - @ronan_jegaden_photographe
Son objectif saura de vous accompagner dans ces moments d’émotion.

Jess Martinez - 07.68.97.80.77 - @jess_martinez_photography
Jess a su capturer I’essence et les émotions authentiques de plus d’une centaine de mariages.

B vidéo

MoonRiver Prod - 06.03.51.15.53 / 01.74.64.21.79 - @moonriverprod
Agence photo-video créée en 2010, saura apporter la qualité et la finesse du cinéma a
votre mariage. lls proposent également la prestation photo avec tout autant de got, de
professionnalisme et de gentillesse.

Marco De Nigris Weddings +39.39.23.09.14.78 - @marcodenigris_weddings
Marco a innové avec un nouveau studio vidéo pour harmoniser expérience du terrain et
visions créatives.

BAH Film - Bruce 06.60.29.60.75 - @bruce_bahfilm
Réalisateur-vidéaste, 'univers de Bruce est basé sur le partage des émotions.

Aurélia Planterose - 06.49.61.97.15 - @aurelia.planterose
Une ancienne monteuse pour la télévision, aujourd’hui une réalisatrice des plus recherchées !

.Fa; Vos enfants

All Events - 07.77.43.85.64

Peut assurer la sécurité des enfants et du chateau : encadrer leurs jeux en dehors du cocktail
- Aménager un dortoir Salle des Tentures et assurer une surveillance nocturne - Accompagner
les enfants dans les étages - Surveiller les baignades et autres espaces sensibles - Rendre
compte aux parents. Compter T moniteur pour 10 enfants.

Anim en Délire - 06.76.76.16.26 - www.animendelireivr.com
Ils proposent des activités pour les enfants dans le parc et le chateau, de la chasse au trésor
aux animations musicales de quoi ravir les enfants de tous ages et les parents aussi !

Supestions—

000
“' Prestataires de service

All Events - 07.77.43.85.64
Met a disposition : 1 agent d’entretien des toilettes conseillé au-dessus de 100 personnes.
Mais aussi : hotesses d’accueil, agent de parking, personnels de sécurité...

[Q Hotel

Epona Sens, 97 rue de la République - 07 56 05 34 24 - www.epona-sens.fr

A seulement 20 minutes du Chateau de Vallery, I'hotel Epona**** a Sens vous propose 58
chambres tout confort dans un cadre moderne et élégant. Tarif privilégié pour les invités du
chéteau.

ﬁ Livraisons & aménagements

Les livraisons sont possibles tous les jours de 8h30 a 12h sur rendez-vous. Marquer sur les
cartons : le nom - le jour - la salle. Déchargement jusque dans la cave de la poterne. Tous les
équipements en hauteur (fleurs, décorations, matériels...) seront posés et retirés par les soins
des prestataires a leurs risques et sur leurs échelles. Retrait avant 8h, donc en cléture de la
grande nuit, pour le matériel traiteur ainsi que la décoration.

Pﬁ Parking

Notre parking végétal et discret compte 130 places + 5 bornes. Sur votre faire-part, vous
pouvez spécifier : « Parking a l'intérieur de I’enceinte du chateau ; ne pas stationner dans le
village. Merci ».

&% Taxis & transferts

Transfert Meddhi - 07.77.43.85.64 - Une flotte de véhicules de 4 a 8 places basée a la
Margottiere, gite rural a 400m du chateau. Un gage de réactivité toujours vérifié.

Joél Marino VTC - 06.48.80.99.39 - Paris / aéroports / chateau. Portugais, Espagnol et
Anglais parlés

Chauffeurs de Maitre : 06.47.57.30.72 - Premium Class : 06.68.47.89.89 - Finest
Transport : 07.78.82.43.40 - Taxi Aéro : 06.07.55.55.71 - Taxi Arc-en-ciel :
06.58.62.46.46 - Luc Taxi : 06.80.73.09.47 - Taxi Andréas : 07.85.55.15.60 -
Les Cars Moreau : 01.64.01.82.05

Nous aurons plaisir a vous accompagner jusqu’au bout de vos réves.

L’équipe du Chateau de Vallery

+ d’informations
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(Q Caterers, our suggestions

Entre Mets & Fragrances +331.30.46.99.12 / +336.69.41.24.68
Passionate about authenticity and product excellence, Anthony Cheval has assembled a solid
team of professionals around him. Enthusiasm and absolute mastery of organisation.

MG Réception +339.51.83.78.24

Family-run business taken over by son Sami Guérault. Discover fresh, local, tasty and
inventive cuisine that is constantly renewed. A human team working for the culture of
excellence.

Restaurant Les Prémices +331.64.78.33.00 / +336.12.25.19.78
Acclaimed by the gastronomic press as one of the most inspired chefs, Dominique Maés
invites us to explore his world of flavours in his restaurant in the Parc de Bourron-Marlotte.

Cédric Milano +333.86.66.42.30 / +336.83.07.49.02

Our neighbour Cédric knows the chateau inside out and can prepare breakfast, brunch,
barbecue, mechoui and tajine at very competitive prices. He also offers attractive wedding
menus.

Les Jardins du Délice +337.77.30.07.60
You have to taste the Kemia Royale and the mini-pastillas. Amel has 2 facets: Halal cuisine
but also oriental decoration and scenography.

L’arbre de Vie - Dove +331.48.70.59.77

Kosher catering under the supervision of the Beth Din of Paris. A wedding or a Barmitsva
represents a moment of sharing and ultimate joy. L'Arbre de Vie will be with you every step
of the way.

Julien Traiteur - Bruno +336.25.90.25.62 / Robin +336.58.73.97.92
Serving the community since 1980. Catering through Julien & Fils Boucherie under the
control of the Beth Din of Paris. Lighting up your cocktails.

Luna Traiteur - Fric Krief +336.87.55.96.64
This Kosher caterer has been recognised by the community since 2004. Around €90 inc VAT
per person, including service. Serious, fresh and close to customers.

Armand Ohana Traiteur +337.64.47.26.26
Kosher a la mode in the trendy community... lovely buffets both inside and out.

JS Wine & Champagne

Le Domaine Beauvence +339.54.13.62.01 - www.beauvence.com
Beauvence practices biodynamics. When you place your order, enter your Privilege Code :
‘lesamisdevallery” in your basket and benefit from a 30% discount and free delivery.

Champagne Chaudron +333.26.66.66.66 - www.champagne-chaudron.com
They subtly blend the three emblematic grape varieties Chardonnay, Pinot Noir and Meunier.

Event Pilot Cocktail +336.33.84.82.37
Edouard and Stav specialise in the art of cocktails and wedding planning.

8 .
& Lyric soprano

Chloé Chaume - chloechaume.com +336.16.44.30.13
A Diva : Chloé Chaume will enchant you from the church to the Rose Garden or the Grande
Galerie. From €350.

& Dance

Awakening Dance Company - site web - awakeningdancecompany@gmail.com

This dance company draws its inspiration from classical and jazz, as well as heels and street
jazz. The fusion of these influences creates a wide-ranging universe that will enhance your
wedding at every moment of the evening. From €3,000 excl. tax.

@‘ﬁ/ Floral decoration

Au Cyclamen - site web +333.86.65.23.22 / +336.31.35.15.20
Established in Sens since 2003, a large choice of plants and fresh flowers in the showroom.
The team consists of 4 talented floral decorators.

Baptiste Fleurs +331.41.05.99.00 / +336.60.65.82.31- www.baptistefleur.com
He can create 5-metre-high Medici vases of moss and amaryllis, or arcades of Gypsophila in
the Rose Garden...

Si les fleurs m’étaient contées +336.61.85.47.80 - Xavier - @ si_les_fleurs
A ‘goldsmith’! Clarins, Prada, Hermeés... trust him.

Y Hairdressing & beauty

Agence 07 - www.agence07.com - Muriel Palace +336.03.33.76.41
Reigning over the world of Haute Coiffure. Salon at 57 rue des Maturins 75008 Paris. Fred
Leignadier (+336.11.37.10.24) started out as a make-up artist with Guerlain and Chanel.

Alexandra Mathieu +336.50.19.11.05 - www.alexandramathieu.fr
Alexandra will make you feel more beautiful while respecting your personality.

1
&M When Vallery church opens its doors to chateau brides
and grooms

For more information, go to:
www.chateaudevallery.com/EN/wedding-and-event/wedding-ceremony-in-a-chateau-1h-

paris.php

[ ]
€2 Officiants

Charlotte Alaoui +336.28.18.24.24 - @charlottealaoui
Charlotte will write your tailor-made ceremony and officiate at the chateau. From €900.

Aude Abadie +336.60.75.80.34 - www.celebrantinparis.com
Aude suggests you write a ceremony like a suspended moment of emotion.

"f;"'r'vé;“. .

&7" Pyrotechnic shows

Nuit Féerique +336.95.20.60.30 - nuitfeerique77@free.fr

Nuit Féerique has exclusive rights to the chateau, and have made a name for themselves
by creating water fountains, pyrotechnics, flame torches, etc. from scratch. Fires must start

before 10.40pm. Prices start at €1,500.

/{Z’? Pen & graphic design

Jean-Jacques Grand - +336.72.31.31.26 - jean-jacques.grand@wanadoo.fr

Chateau logo and calligraphy by Jean-Jacques Grand. Calligrapher and illustrator, he can take
care of all your wedding communications, from invitations to guest books.

ﬁ Sound & lighting manager

The Yew-Tree Park, the pool, the Oriental Pavilion, the Grande Galerie, the Salle des Tentures
and the Music Room all benefit from ambient sound systems. The sound system and stage
lighting in the Grande Galerie can only be accessed in the presence of our freelance sound
and lighting manager, and his team. He offers you a fixed price of €700 (bef. VAT) €840 (incl
VAT) from 3pm to 5am for :

Broadcast the music during your ceremony in the rooms, outside or in the church
Handle the speeches during the cocktail reception

Provide the sound system in the Grande Galerie for your DJ

Light up your dance floor in the Grande Galerie.

On request, he can provide a sound system for your singers, musicians and orchestra, create
a light show in the park and much more.

All these sound systems are still available for background music under our control.

© Photographers

Frédéric Ducout +336.80.00.59.64 - @fredericducoutphotography
Frédéric regularly covers events at the Chateau de Vallery, a place rich in light and shadow.
Here, every wedding is unique.

Ronan Jegaden +336.99.33.22.64 - @ronan_jegaden_photographe
His photo lens will be able to accompany you in these moments of emotion.

Jess Martinez +337.68.97.80.77 - @jess_martinez_photography
Jess has caught the essence and authentic emotions of over a hundred weddings.

% Video

MoonRiver Prod +336.03.51.15.53 / +331.74.64.21.79 - @moonriverprod
Photo-video agency created in 2010, will bring the quality and finesse of cinema to your
wedding. They also offer photo services with just as much taste, professionalism and
kindness.

Marco De Nigris Weddings +39.39.23.09.14.78 - @marcodenigris_weddings
Marco has innovated with a new video studio to harmonise experience in the field with
creative visions.

BAH Film - Bruce +336.60.29.60.75 - @bruce _bahfilm
As a video director, Bruce’s world is based on sharing emotions.

Aurélia Planterose +336.49.61.97.15 - @aurelia.planterose
A former television editor, now one of the most sought-after directors!

N Magicien des oiseaux

Arno Illusions - +336.80.02.40.17 - www.arnomagie.com

Arno offers you ‘Réve d’Oiseaux’ from which the most beautiful birds on the planet appear,
illusions, the appearance of the bride in a guest book, ‘levitation of guests’, close ups... Give
wings to your dreams!

“' Service providers

All Events +337.77.43.85.64
Provides: 1 toilet attendant recommended above 100 people. As well as: receptionists, car
park attendants, security staff, etc.

Supestions—

.F%\ Your children

All Events +337.77.43.85.64

All Events had to ensure the safety of the children and the chateau: supervise their play
outside the cocktail party - Set up a dormitory in the Salle des Tentures and provide night-
time supervision - Accompany the children upstairs - Supervise swimming and other
sensitive areas - Report to the parents. T monitor for every 10 children.

Anim en Délire +336.76.76.16.26 - www.animendelireivr.com
They offer activities for children in the park and chateau, from treasure hunts to musical
entertainment - something to delight children of all ages, and their parents too!

X% Hotel

Epona in Sens, 97 rue de la République +337 56 05 34 24 - www.epona-sens.fr
Just 20 minutes from the Chateau de Vallery, the Epona**** hotel in Sens offers 58
comfortable rooms in modern, elegant surroundings. Special rate for guests of the chateau.

m Deliveries & layouts

Deliveries are possible every day from 8.30am to 12pm by appointment. Label the boxes
with: name - day - room. Unloading to the cellar of the Postern. All high equipment (flowers,
decorations, materials, etc.) will be installed and removed by the service providers at their
own risk and on their own ladders. Catering equipment and decorations must be removed
before 8am, i.e. at the close of the big night.

Pﬁ Car park

Our discreet green car park has 130 spaces + 5 charging points. On your invitation, you can
specify: ‘Car park inside the castle grounds; do not park in the village. Thank you'.

& Taxis & transfers

Transfert Meddhi +337.77.43.85.64 - Afleet of 4 to 8-seater vehicles based at La Margottiere,
the country cottage 400m from the chateau. A guarantee of reactivity always verified.

Joél Marino VIC +336.48.80.99.39 - Paris/airports/chateau. Portuguese, Spanish and
English spoken.

Chauffeurs de Maitre +336.47.57.30.72 - Premium Class +336.68.47.89.89 -
Finest Transport +337.78.82.43.40 - Taxi Aéro +336.07.55.55.71 - Taxi Arc-en-ciel
+336.58.62.46.46 - Luc Taxi +336.80.73.09.47 - Taxi Andréas +337.85.55.15.60 -
Les Cars Moreau +331.64.01.82.05

We look forward to helping you realise your dreams.

Chateau de Vallery team

More information
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https://beauvence.com/en/
https://www.champagne-chaudron.com/en/home-en/
https://beauvence.com/en/
https://www.instagram.com/fredericducoutphotography/
https://www.instagram.com/ronan_jegaden_photographe/
https://www.instagram.com/jess_martinez_photography/
https://www.instagram.com/moonriverprod/
https://www.instagram.com/marcodenigris_weddings/
https://www.instagram.com/bruce_bahfilm/
https://www.instagram.com/aurelia.planterose/
https://arnomagie.com/en/home/
https://www.lorianecateloyrose.com/awakening-dance-company
mailto:awakeningdancecompany%40gmail.com?subject=My%20wedding%20at%20the%20chateau
https://www.chateaudevallery.com/EN/service-providers/wedding-flowers-Vallery-France.php
https://www.baptistefleur.com/
https://www.instagram.com/si_les_fleurs/
https://www.agence07.com/en/home/
https://www.alexandramathieu.fr/en/
http://www.chateaudevallery.com/EN/wedding-and-event/wedding-ceremony-in-a-chateau-1h-paris.php
http://www.chateaudevallery.com/EN/wedding-and-event/wedding-ceremony-in-a-chateau-1h-paris.php
https://www.instagram.com/charlottealaoui/
https://www.celebrantinparis.com/
mailto:nuitfeerique77%40free.fr?subject=request%20for%20Ch%C3%A2teau%20de%20Vallery
mailto:jean-jacques.grand%40wanadoo.fr?subject=request%20for%20Ch%C3%A2teau%20de%20Vallery
https://www.animendelireivr.com/
https://epona-sens.fr/en/
https://www.chateaudevallery.com/EN/service-providers/index.php

\

ARNO

.

L2 Magicién des Oiecily e

- -
= .
e FL S il

GIVE WINGS TO YOUR DREAMS!

A frequent Guest on the French TV show ‘Plus Grand Cabaret du Monde’ on
several occasions Arno, located a few kilometers from the chateau, offers ‘Bird
Dreams’ featuring the most beautiful birds on the planet.

He also performs...

Appearance of the Bride: The bride and groom will emerge from between the
pages of a large guest book!

Levitation: Arno will make one of your guests rise into the air!

Close-up Magic: During your cocktail reception, Arno will move among your
guests to perform incredible magic tricks.

DONNEZ DES AILES A VOS REVES !

Invité a plusieurs reprises au «Plus Grand Cabaret du Monde», Arno situé a
quelques kilometres du chateau vous propose «Réve d’Oiseaux» d’ol sur-
gissent les plus beaux oiseaux de la planéte.

Mais aussi...

Apparition de la mariée : Les mariés vont sortir entre les pages d’un grand
livre d’or !

Lévitation : Arno fait s’élever dans les airs I'un de vos invités !

Magie rapprochée : pendant votre cocktail, Arno se déplace parmi vos invités
pour des tours de magie incroyables.

DREAM YOUR WEDDING

The artistic universe of Awakening Dance Company will enhance the Chateau
de Vallery, embracing your wishes and its architecture. The artists will surpass
themselves in a quest for transcendence.

Awakening blends different styles: classical, street jazz, heels... The fusion of
these influences thus nourishes a broad artistic universe.

Awakening offers an immersive experience and unique choreography that will
enhance your wedding at the Chateau de Vallery: a lively stage, an evolving show,
and alternating moods and styles at different moments throughout your evening.

REVER VOTRE MARIAGE

L'univers artistique d’Awakening Dance Company va sublimer le chateau de
Vallery, épouser vos souhaits et son architecture. Les artistes vont ici se dépas-
ser dans une quéte de transcendance.

Awakening méle différents styles : classique, street jazz, heels...La fusion de
ces influences nourrit ainsi un large univers artistique.

Awakening offre expérience immersive et chorégraphie inédite qui sublimeront

votre mariage au Chateau de Vallery : scéne vivante, spectacle évolutif et alter-
nance d’ambiances et de styles a différents moments de votre soirée.

93

i



n petit village perdu entre

Fontainebleau et Sens : Vallery et

son Chateau Renaissance protégé
par son enceinte médiévale. Une origine
qui se perd dans la nuit des temps et dans
cette nuit : I’éclat de I'armure étincelante
de Jehan de Vallery qui, au coté de Saint
Louis, fit le siége de Damiette en Egypte
au cours de la 7¢ croisade.

Au XIII¢ siecle, la forteresse de
Vallery pouvait abriter 5000
hommes en armes.

Cest le 16 avril de
I'an de grace 1548 que Saint-André,
maréchal de France et favori du Roi
Henri I, fait 'acquisition de la terre de
Vallery. Il s’adresse au plus talentueux
des architectes de I'époque :

Pierre Lescot, chanoine de
Notre-Dame de Paris pendant
25 ans, va construire le
nouveau Louvre sous le regne
de cinq rois successifs.

n a tiny village between
7Fontaineb/eau and Sens stands
. Vallery — with its Renaissance
Chateau protected by a medieval wall.
Its origins are lost in the beginnings of
time and in the glint of shining armour,
when Jehan de Vallery and Louis IX of
France lay siege on Damietta in Egypt
during the 7* Crusade.

In the 13" century, the fortress in
Vallery could shelter 5,000 men
at arms.

On 16 April in the year
of Our Lord 1548, Vallery was acquired
by King Henry II's favourite, Le Maréchal
de Saint-André. He called upon the most
talented architect of that time:

Canon of Notre Dame de
Paris for 25 years, Pierre
Lescot will have the supreme
honour of constructing the
Louvre under the reign of five
successive kings.

.4

Love of History

Eglise de Vallery : c’est la que reposent tous les Princes et Princesses de Condé.

Vallery church, the eternal resting place for all of the Princes and Princesses of Condé.

Sous la plume de
Madame de Lafayette, « Le maréchal
de Saint-André, qui cherchait toutes les
occasions de faire voir sa magnificence,
supplia le Roi Henri I, sous le prétexte
de lui montrer sa maison, qui ne venait
que d’étre achevée, de lui vouloir faire
I"honneur d’y aller souper avec les
Reines. Ce maréchal était bien aise de
faire paraitre aux yeux de la Princesse de
Cleves, cette dépense éclatante qui allait
surgir jusqu’a la profusion ».

Les travaux avaient été rondement menés.

Le Roi vint avec sa cour
séjourner a Vallery en 1550.
Sous la plume de Brantome
« Qui voyait en ce temps-la
Vallery meublé n’en pouvait

ni en priser les
richgsses ».

Le Chateau est paré de
tapis de Turquie, de fourrures de martes
et de loups-cerviers, de tapisseries des
Flandres ; la plus célebre ornera plus
tard les appartements du Cardinal de

As Madame de
Lafayette wrote: “Marshal Saint-André,
who was always looking for opportunities
to highlight his own magnificence,
begged King Henri Il, under the pretext
of showing him his recently constructed
house, to do him the honour of going
there to dine with the Queens. The
Marshal was overjoyed to be able to
display such lavish and obviously staged
extravagance to the Princess of Cleves.”
Construction work was completed at a
brisk pace.

The king and his court came
to stay in Vallery March 1550.
According to Brantéme:
“Anyone who saw Vallery
furnished in those days
would have been unable to
estimate either the extent of
the treasures it held, or their
worth.”

The chateau was swathed in Turkish
rugs, marten and lynx furs and tapestries

Mazarin. Les écuries possedent des
montures de toutes provenances.

A Vallery, Saint-André
fait planter, tout autour du Chateau,
de nombreuses vignes. Il n"hésite pas
a faire chercher en char a boeufs de la
terre des quatre coins de France. Le Roi
Henri Il lui-méme l'aide a garnir ses
caves. Saint-André va doter le Chateau
d’une ménagerie : il en retirera un ours
qu’il offrira au Dauphin Francois, fils
de Henri Il. Vallery vit un tourbillon
permanent : de chasses en banquets, de
mascarades en débauches, ce ne sont
que rires, danses, chuchotements et
bruissements d’étoffes. Sous I'impulsion
de Saint-André, « vrai Lucullus en luxes,
bombances et magnificences », la Cour
va bientdt découvrir les points d’orgue
et les dérives de la féte sous les masques
de faunes et de faunesses hilares qui,
en clef de volte, semblent jouir de ces
spectaculaires débauches.

Le Maréchal de Saint-
André meurt au combat en I’an de grace
1562, d’'une balle dans la téte, et laisse
derriere lui une épouse, Marguerite
de Lustrac. Celle-ci, fort ambitieuse,

from Flanders, the most famous of which
later adorned the apartments of Cardinal
Mazarin. The stables were home to
magnificent mounts.

Saint-André  planted
many vines all around the Chateau in
Vallery, sending carts drawn by oxen
to fetch soil from the four corners of
france. King Henry Il himself helped
stock the chateau’s wine cellars. Saint-
André equipped his chateau with a
menagerie, from which he offered a bear
to the Dauphin Frangois, son of Henry
II. Vallery was in a permanent whirlwind
of hunts and banquets, masked balls and
drunken feasts; it rang with the sounds
of dancing, laughter and whispers and
the rustle of fine fabrics. Under the aegis
of Saint-André — “a true Lucullus of
luxury, revelry and magnificence” - the
royal court witnessed a crescendo of
celebratory excesses beneath the gaze of
laughing keystones representing lustful
gods and goddesses, seemingly delighted
to observe such spectacular debauchery.
Le Maréchal de Saint-André died in

souhaite se remarier rapidement. Elle
jette son dévolu sur un Prince du sang :
Louis I°" de Bourbon, premier Prince de
Condé. Pour mieux le séduire, Marguerite
de Lustrac change de religion : Condé
est I'un des chefs du parti huguenot.

Elle offre ainsi le Chateau et
ses richesses, tout simplement,
a ce Louis de Condé... qui les
accepte... garde le Chateau...

et n’épouse pas la dame !

En 1569, il meurt a Jarnac, tué de la
méme facon que le maréchal.

En I’an de grace 1609,
Henri 1, troisieme Prince de Condé,
épouse la richissime Charlotte de
Montmorency, fille du connétable, avec
la bénédiction intéressée du Roi Henri
IV : [a mariée est belle, trop belle. Le Roi
la désire et compte sur la complaisance
du mari. Mais Condé se méfie. Il
emmene sa femme en son Chateau de
Vallery et décline successivement toutes
les invitations royales. Quand celles-ci
se font trop pressantes, il se présente
seul a la Cour.

combat in the year of Our Lord 1562,
from a bullet in the head. He left behind
him a widow, Marguerite de Lustrac,
an extremely ambitious woman who
intended to remarry without delay. Her
choice fell upon a blood Prince, Louis |
of Bourbon, the first Prince of Condé. All
the better to seduce him, Marguerite de
Lustrac changed her religion, for Condé
was one of the Huguenot leaders.

She simply offered Louis of
Condé her chateau and her
wealth. He accepted them,
holding on to the chateau...
but not marrying the lady!

Louis | of Condé died in Jarnac in
1569, killed in exactly the same way
as Saint-André.

In the year of Our Lord
1609, Henri Il of Condé, the third prince
of the house, married the very wealthy
Charlotte de Montmorency. King Henri
IV, with his own interests at heart, gave
the marriage his blessing. For the bride

La passion du Roi connait alors
de tels exces que, tres vite,
la distance qui sépare Vallery
de Fontainebleau devient
insignifiante.

Fou d’amour sous le
ciel de France, le Roi oublie son rang
de souverain. D’abord, il n’hésite pas a
commander a Malesherbes de chanter
ses amours. Ensuite, il vient jusque sur les
terres du Prince, son cousin, avec deux
de ses plus fideles compagnons, déguisé
la premiere fois en fauconnier, puis en
valet de chien, un emplatre sur l'ceil.
Bouleversé par I'émotion, Henri IV bat
finalement en retraite, et Henri de Condé
s'effraie de ce qu’un Roi, son Roi, soit
allé aussi loin. Jamais I’histoire de France
n’aura vécu pareille situation. Le Prince
et sa jeune épouse s’enfuient alors de
leur chateau de Vallery pour se réfugier a
Bruxelles afin de soustraire la Princesse
a cette flamme royale. Henri IV, ivre de
douleur, tente bien de faire arréter le
carrosse a la frontiére, mais trop tard...
Henri de Condé, depuis Bruxelles, en
appelle au Pape. Le Roi, quant a lui, fait
appel au pere de Charlotte, le connétable

was beautiful, all too beautiful, and
the King desired her. He was counting
on the accommodating nature of her
husband. But Condé was on his guard
and took his wife to his chateau in
Vallery. He declined royal invitation
after royal invitation, but when these
eventually became too pressing, he
went to court alone.

The King’s passion took on
such excessive proportions
that the distance separating
Fontainebleau from Vallery very
quickly became insignificant.

Out of his mind with
love, the king forgot his sovereign rank.
Firstly, he ordered Malesherbes to sing
his love. Then, with two of his most
faithful companions, the king headed
for his cousin’s - the Prince’s - lands,
disguised the first time as a falconer
and the second as a hounds man with
a patch over one eye. Overcome with
emotion, Henri 1V finally beat his retreat
but Henri de Condé was gripped with

Henri de Montmorency, en dénongant
les mauvais traitements que ferait subir
Condé a sa jeune femme. C'est alors
qu’Henri 1V, fort de sa passion, se décide
a réunir la plus forte armée au monde,
afin d’assiéger Bruxelles, faire entendre
raison a la maison d’Autriche, son
éternelle rivale depuis Frangois 1°... et
de s’emparer de Charlotte. Les pouvoirs
du roi de France sont alors a leur apogée,
et |'Europe tout entiére se serait embrasée
si Ravaillac, le 14 avril de I'an de grace
1610, n‘avait mis fin aux jours du Vert
Galant. Henri de Condé dirige alors
I'opposition des grands du royaume a
la régence de Marie de Médicis, qui se
rapproche de la maison d’Autriche et
du Pape et fait emprisonner a Vincennes
« Monsieur le Prince ».

Vingt ans plus tard, ce Prince
recevait Louis XIII a Vallery.

Le quatrieme Prince
de Condé, Louis Il de Bourbon dit «
Le Grand Condé », a pour berceau le
Chateau de Vallery. « Ce héros né pour

fear at just how far the King had gone.
france in all its history had never
witnessed such a situation. To remove
his wife from the royal flame the Prince
flees from his Chateau de Vallery to take
refuge in Brussels. Henri IV, drunk with
pain, attempted to waylay the carriage at
the border, but he was too late. Once in
Brussels, Henri de Condé called for the
Pope to intervene. As for the King, he
called upon Charlotte’s father, the High
Constable of Montmorency, accusing
Condé of mistreating his wife. It was at
this time that Henri IV, invigorated by
his passion, decided to assemble the
most powerful army in the world. He
intended to take Brussels by storm, to
make the House of Austria - his eternal
rival since Francois | - see reason, and to
take Charlotte into his arms. The King of
France’s powers were at their zenith and
the whole of Europe might have gone
up in flames had Ravaillac not done
away with the aging Romeo on 14 April
in the year of Our Lord 1610. Condé,
meanwhile, was busy orchestrating
the power wielders in the kingdom to
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la guerre, le plus illustre de sa race »,
comparé aux seuls Alexandre le Grand
et Jules César par ses contemporains,
recoit le commandement de l'armée
de Picardie. Le Grand Condé inaugure
alors une série d’éclatantes victoires.
Celle de Rocroi (1643) le fit comparer
au Cid de Corneille. Le Grand Condé,
ce héros flamboyant que l'on décrit
comme « le plus grand capitaine
frangais », aura pour souci tout au long
de sa vie de protéger et d’encourager
de nombreux artistes tels que Moliere,
Racine, Corneille, La Bruyére et Boileau.
Quand il nest pas I'épée au poing sur les
champs de bataille, Monsieur le Prince,
« que la mitraille atteint sans parvenir
a l'abattre », aime a rallier la terre
de ses ancétres, comme en témoigne
I'importante correspondance de Vallery.
[l a bientot pour principale résidence le
Chateau de Chantilly, venu de I"héritage
maternel Montmorency.

Charlotte de Montmorency 1594 - 1650

oppose the regency of Catherine de’
Medici. She was making eyes at the
House of Austria and the pope, and had
Condé imprisoned in Vincennes.

Twenty years later he
welcomed Louis XIII to Vallery.

Louis Il of Bourbon,
the fourth Prince of Condé, known as “Le
Grand Condé”, was born at the chateau
in Vallery. His contemporaries compared
“this hero born for war, the most illus-
trious of his race” to Julius Caesar and
Alexander the Great. He was appoin-
ted commander of the army of Picardy,
chalking up a series of dazzling victories.
His triumph at Rocroi (1643) inspired a
comparison with Corneille’s “Le Cid”.
Throughout the whole of his life, the
flamboyant hero described as “France’s
greatest captain” was committed to pro-
tecting and encouraging artists such as
Moliere, Racine, Corneille, La Bruyere

Pour autant, le Grand Condé
n’oubliera jamais la terre de
ses ancétres. Il choisit Vallery
pour ériger un mausolée a
la mémoire de son pére et
demande a y étre lui-méme
enterré.

:Z ~n 1678 est publié anonyme-
ment sous la plume de Madame

de Lafayette :

La Princesse de Cleves, un
roman qui se déroule au
Chateau de Vallery et connait
toujours le méme succes
depuis 350 ans.

Mademoiselle de Sens
1695 - 1758 était la fille de Louis Il de

Henri IV 1553 - 1610

and Boileau. When he wasn't wielding a
sword on some battlefield, the Prince -
whom “gunshot reached but could not
bring down” - would head back to the
land of his ancestors, as the many letters
he wrote from Vallery prove. He was
soon to adopt Chantilly as his main resi-
dence inherited from his mother’s family.

Le Grand Condé would
never forget the land of his
ancestors; he chose Vallery
as the site for a mausoleum
in memory of his father and

chose to be buried there, too.

; n 1678, Madame de Lafayette
7" anonymously published:

The Princess of Cleves, a novel set
in the Chateau de Vallery, which has
enjoyed the same success for 350 years.

Bourbon Condé. Elle demeura célibataire
et mena une vie libre, voire dissolue
dans ses chateaux de la Muette et de
Vallery. Parmi ces nombreux amants,
elle fut la maitresse du Duc de Richelieu.
Elle aimait a recevoir ses galants nue
sous une robe de moine, habit qu’elle
pouvait Oter plus rapidement qu’une
robe de cour. Elle fut trés « proche » du
roi Louis XV, son cousin de 15 ans son
cadet. Mademoiselle de Sens fit démolir
pour en vendre les pierres, I'aile sud de
Vallery. Elle ne put pourvoir a I’entretien
du domaine et finit par le vendre en
1740 a Jacques René Cordier de Launay.

En 1763, sa petite
fille Renée Pélagie Cordier de Launay,
chatelaine de Vallery, va épouser le
Marquis de Sade. Quelques mois plus
tard, le jeune marquis est incarcéré au
donjon de Vincennes. Il ira de débauche
en débauche, de prison en prison.

Henri Il de Condé 1588 - 1646
sculpté par Gilles Guérin - Eglise de Vallery

Mademoiselle de Sens
1695-1758 was the daughter of Louis
Ill de Bourbon Condé. She remained
unmarried and led a free, even dissolute,
life in her chateaux of La Muette and
Vallery. Among her many lovers, she
was mistress to the Duc de Richelieu.
She liked to receive her lovers naked
under a monk’s robe, which she could
remove more quickly than a court dress.
She was very close to King Louis XV, her
cousin 15 years her junior. Mademoiselle
de Sens had the south wing of Vallery
demolished for sale. She was unable to
maintain the estate and sold it in 1740 to
Jacques René Cordier de Launay.

In 1763, his
granddaughter Renée Pélagie Cordier
de Launay, chatelaine of Vallery, married
the Marquis de Sade. A few months later,
the young Marquis was incarcerated in
the Vincennes dungeon. He went from
debauchery to debauchery, from prison
to prison. But despite her husband’s

Dévouée parce que tres amoureuse,
malgré les dérives de son époux, la
marquise se démene pour le faire
libérer. Le sulfureux Marquis, l'auteur
de « Justine » cumulera pres de 30 ans
de prison et récidive a chaque fois, dés
que libéré.

La Marquise de Sade quitte
volontiers sa terre de Vallery
pour se déguiser en homme
ou acheter des gardiens de
prison et libérer ainsi celui
que, malgré tout, elle continue
d’aimer.

Notamment pour l'aider a s’évader du
Fort de Miolans et passer la frontiere avec
lui. Plus tard, un de leurs fils deviendra
Maire de Vallery.

Mascarons de faunes en clef de vodte des accés a la
Grande Galerie

excesses, the Marquise de Sade, who was
deeply in love with him, worked hard
to have him released. The sulphurous
Marquis, author of “Justine”, spent
nearly 30 years in prison, reoffending
every time he was released.

The Marquise de Sade willingly
left her land of Vallery to
disguise herself as a man, or to
buy prison guards to free the
man she continued to love in
spite of everything.

Not least to help
him escape from Fort de Miolans and
cross the border with him. Later, one
of their sons would become Mayor of
Vallery. The Chevalier de Vallery, then
the Conte de La Ferriére, Colonel of
the imperial guard, and later their
successors as owners of the estate,
struggled to save the remains of one of
France’s finest chateaux

Le  Chevalier de
Vallery puis le Conte de La Ferriere,
Colonel de la garde impériale et par la
suite ceux qui devaient leur succéder
en tant que propriétaires du domaine,
eurent beaucoup de mal a sauver de
la décrépitude, les restes d’'un des plus
excellents batiments de France.

!' e 15 décembre 1989, je signais
~ |"acquisition de cette citadelle

ensevelie dans |I'Histoire.

Avec l’aide des Monuments
Historiques, Je fis démolir
murs et planchers qui
divisaient alors la Grande
Galerie pour retrouver
I’architecture concgue par
Lescot 440 ans plus tot.

Je réalisais ensuite
un trompe-l'ceil de 400 m? en
référence au « Camp du Drap d’Or »
pour coiffer la Salle des Tentures
dédiée aux réceptions. Devait suivre
I"aménagement des caves médiévales
et d’une vingtaine de chambres.

n 15 December 1989, I signed

the acquisition papers for a

citadel buried in History. With

the help of the Department for

the Conservation of Monuments
and Historic Buildings.

I tore down the walls and
floors that divided the large
gallery at the time, to restore
the architecture designed by
Lescot 440 years earlier.

I then created a 400-
m? trompe-l‘oeil inspired by the “Camp
du Drap d’Or” for the Salle des Tentures
reserved for receptions. Next came the
Mediaeval Cellars and twenty or so
bedrooms. We also unearthed the stone
bridge that leads to the entrance tower.
1994 was the year of the Rose Garden
and the Mediaeval Chateau. Then in
2000, the stables were transformed into
the “Oriental Pavilion”.

Nous déterrames
le pont en pierres qui commandait la
Poterne. Vint des 1994 I’'aménagement
de la roseraie, du chateau médiéval puis
de la grande étable qui devait en I'an
2000 se métamorphoser en « Pavillon
Oriental ». Le 1° aolt 2006, pour notre
mariage, Ariane et moi inaugurions
2 appartements tout particuliers ; Le
Loft sous le signe de Bouddha et le
Pigeonnier qui, fort de ses 2844 boulins,
réve ses 5688 volatiles princiers et
n’abrite désormais plus que le sommeil
de nos mariés.

C’est le plus grand
pigeonnier de France. Il
est dédié a la lune et aux
étoiles.

En 2008, naissait la
Palmeraie a 'ombre des remparts. C'est
en 2012 que nous inaugurions le Salon
des Musiques dédié aux instruments des
« Menus-Plaisirs » de Louis XIV.

En 2013, était publié
aux éditions Gourcuff Gradenigo mon
livre : « Vallery, la féte au chateau ».
C’est une exploration des arts du feu, de
la table, de la danse, de la séduction...
De fait, Vallery m’invitait a une réflexion
quand I'Homme bien avant qu’il n’ait
inventé la roue, avait découvert le
masque, la danse et le maquillage !...

Entre 2023 et
2024, nous aménagions « les Jardins
Suspendus » qui descendent en espaliers
depuis la Roseraie jusqu’a l'esplanade

Louis XIV enfant et le Grand Condé - Imprimerie de Goupil & Cie

On 1 August 2006, for
our wedding, Ariane and | inaugurated 2
very unique apartments: the Loft, on the
theme of Buddha, and the Dovecote. Our
“Pigeonnier” has 2,844 pigeonholes.

It is the biggest dovecote
in France.

But its 5,688 princely
birds are now just a distant memory. The
Dovecote now offers shelter to but one
loving couple. In 2008, the palm grove
took form beneath the ramparts. Then in
2012 we inaugurated the Music Room
dedicated to the musical instruments
used for royal entertainment - the
“Menus Plaisirs” of Louis XIV. In 2013,

de la fontaine. Ces jardins permettent
désormais de se projeter dans de
nouvelles configurations festives. Au
Chateau, il nest pas de réceptions plus
exceptionnelles que d’autres. Grandes
ou petites, toutes se développent sur la
totalité du domaine sans restriction. Ici
les flambeaux vibrent jusqu’a l'aube
aux musiques du parc. Le chateau garde
ainsi en ses pierres le souvenir de bien
des fétes que continuent a se transmettre
les oiseaux de nuit qui survolent ce
domaine.

Patrice Vansteenberghe
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my book “Vallery, la féte au chateau”
was published by Gourcuff Gradenigo.
It explores the arts of fire, dining,
dancing and seduction... In fact, Vallery
also made me realise that well before
inventing the wheel, man had discovered
masks, dancing and make-up!

Between 2023 and
2024, we will be developing the
“Hanging Gardens”, which descend
in espaliers from the Rose Garden to
the fountain esplanade. These gardens
can now be projected into new festive
configurations. At the chateau, there are
no receptions more exceptional than
others. Big or small, they all can be held
on the entire estate without restriction.
Here, the torches vibrate until dawn
to the music of the park. The chateau’s
stones hold the memory of many a
festivity, which the night birds that fly
over the estate continue to pass on.

Patrice Vansteenberghe
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